El Primer Ministro Trudeau acude a
reuniones (de /a pdg. 2)

En su discurso en la ceremonia inaugu-
ral de la reunion del Consejo del Atlan-
tico del Norte, el Sr. Trudeau manifesto6 a
los representantes de los 16 paises miem-
bros que deberian trabajar para obtener
un orden internacional pacifico basado en
un alto grado de tolerancia mutua de las
diferencias. Pero hasta obtenerlo necesita-
mos este escudo protector. Las fuerzas
del Pacto de Varsovia son grandes y cre-
cientes, y la loégica de nuestra propia
seguridad pareceria exigir que la potencia
de nuestra alianza fuese tan grande y
creciente como aquella. Desgraciada-
mente, en los Gltimos afios las politicas
soviéticas han hecho imperativo que
igualemos el crecimiento militar soviético.
Es un hecho triste que esta decision
parezca ser fundamental para persuadir a
los soviéticos de que resuman sus debates
sobre limitaciones de armamento.

El Primer Ministro manifestd que inte-
resaba al oeste negociar el control de
armamentos y el desarme sin una determi-
nacion Unica. No debemos buscar el
vinculo de objetivos no militares con el
control de armas y el desarme. Sin em-
bargo, no se debe permitir que la impor-
tancia de los asuntos que merezcan su
discusion con miembros del Pacto de
Varsovia y especialmente la Unidn Sovié-
tica confundan o socaven nuestro obje-
tivo principal, es decir, la consecucion
temprana de limitaciones y reducciones
de armamento nuclear. Este es nuestro
objetivo principal. Cualquier desviacion
de este principio con objeto de imponer
precondiciones politicas o econémicas al
control armamentista corre el grave riesgo
de crear dudas sobre la seriedad de nues-
tro propoésito. La prevencion de una
carrera de armamento nuclear conducente
al aniquilamiento mutuo es nuestro obje-
tivo principal que debemos perseguir sin
condiciones previas.

El Sr. Trudeau manifesté que las con-
versaciones sobre armas estratégicas cele-
bradas entre la Union Soviética y los
Estados Unidos eran bien recibidas.
Anadié también que se deberian perseguir
con ahinco las negociaciones para la
limitaciéon de armas nucleares de alcance
medio.

Al proseguir las relaciones de la alianza
con la Unién Soviética y al ejecutar el
programa de paz de la alianza en esta era
nuclear, no debemos desperdiciar ninguna
oportunidad razonable de introducir el
control de produccién de armamentos y
relajar las tensiones, manifestd el Primer
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Ministro. El comunicado final comprome-
tia a la alianza a:

— mejorar las relaciones este-oeste me-
diante el didlogo y la negociacion;

— limitar el acceso del Pacto de Varsovia
a la tecnologia militar occidental;

— negociar la reduccion de los arsenales
nucleares y fuerzas convencionales de la
OTAN y del Pacto de Varsovia;

— mantener la presion sobre la Union
Soviética y sus aliados respecto a los dere-
chos humanos y la libertad de movi-
miento de personas e ideas;

— emprender unas relaciones administra-
tivas financieras con los paises del Pacto
de Varsovia sobre una base econdémica
sélida que incluya un potencial comercial
al conceder créditos de exportacion; y

— condenar el terrorismo international.

Visita a Yugoslavia

Durante su visita a Yogoslavia, el Primer
Ministro Trudeau mantuvo conversacio-
nes con el Presidente Petar Stambolic y el
Primer Ministro Milka Planinc sobre pro-
blemas bilaterales y multilaterales.

Durante el decenio 1970, las relaciones
de Canadd con Yugoslavia se desarro-
llaron mediante consultas politicas, visitas
a alto nivel, cooperacion bilateral en el
fuero internacional y un aumento mode-
rado del comercio entre ambos paises.

En 1973, los dos paises firmaron un
acuerdo comercial seguido, en 1979, por
un acuerdo de seguro a las inversiones en
el extranjero. La Canadian Export Deve-
lopment Corporation concedi6 a Yugosla-
via una linea de crédito de 500 millones
de délares en agosto de 1980.

El comercio bilateral en 1981 ascendio
a 111,1 millones de délares, de la cifra
anterior de 101,7 millones de doélares. De
aquella cifra $80,2 millones representa-
ban exportaciones canadienses, mientras
que las importaciones yugoslavas ascen-
dian a $30,9 millones. Las principales
exportaciones canadienses incluian pasta
de madera, mineral de hierro, vehiculos a
motor, amianto, motores de aviacion y
piezas de repuesto, y madera para pasta
de papel. Las importaciones canadienses
de Yugoslavia consistian en cueros, mue-
bles, maquinaria-herramienta y calzado.

El Sr. Trudeau y su anfitrion hicieron
énfasis en la necesidad de aumentar la
cooperacion mutua, especialmente en el
campo econémico. Reafirmaron su volun-
tad de robustecer sus esfuerzos para
expandir los intercambios comerciales y
establecer la cooperacion econdémica a
largo plazo, particularmente en el campo
de la industria, energia y finanzas, asi
como en el contexto de cooperacion con-
junta en terceros paises.

Durante su estancia en Belgrado, el
Primer Ministro Trudeau mantuvo conver-
saciones con hombres de negocios cana-
dienses, coloco una corona de flores en la
tumba del Presidente Tito y plantd un
arbol significativo de la amistad canado-
yugoslava.

El Sr. Trudeau alabé a Yugoslavia por
ser un pais verdaderamente no alineado
con estas palabras: ‘“Expreso la experanza
de que el mundo no alineado continte y
aumente en fuerza ... ya que es impor-
tante tener un grupo de naciones ... que
pueda examinar objetivamente sin tener
prejuicios ideologicos"’.

En el almuerzo ofrecido por su anfi-
trién yugoslavo, el Sr. Trudeau manifesto
que Canada y Yugoslavia tienen opiniones
similares sobre muchos problemas inter-
nacionales, incluso la necesidad absoluta
de detener lacarrera armamentista y llegar
al verdadero desarme.

El Primer Ministro Trudeau se des-
plaz6 al lago Ohrid, en el corazdén de
Macedonia, antes de regresar a Canada.
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Noticias breves

La Corporacion de Fomento a la Ex-
portacion (CFE) ha firmado un acuerdo
de financiacion de $US 3 millones para
apoyar una venta de la compafiia Solar
Turbines Canada Ltd. de Edmonton,
Alberta a Floven S.A. de Venezuela. La
venta implica el suministro de tres genera-
dores impulsados por turbinas de gas de
2.500 kilovatios que se utilizaran en una
planta de vidrio flotante que se construye
en Maturin, Venezuela. La compafiia
Floven S.A. fue incorporada en 1978 para
llevar a cabo el proyecto de vidrio flo-
tante de Maturin. La compaiiia Solar
Turbines Canada Ltd. fabrica genera-
dores de turbina de gas y compresores.
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